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Lyhyt kayttoopas
Micropilot FMR20B

Pintatutka
HART
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COMMUNICATION PROTOCOL

Tama lyhyt kéyttdopas on kéyttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa laitteeseen liittyvid kéyttoohjeita.

Liséatietoja laitteesta saat kéyttohjeista ja muista asiakirjoista:
Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:

» Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttésovellus

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation
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Liiteasiakirjat Micropilot FMR20B HART

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Téasta asiakirjasta
2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttooppaat siséltadvat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.
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Micropilot FMR20B HART Téasté asiakirjasta

2.2 Symbolit

2.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Téamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Téamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vahingollisesta tilanteesta. Jos tata tilannetta ei valtetd,
voi seurauksena olla tuotteen tai sen lahella olevan tuotteen vaurioituminen.

2.2.2 Tiedonsiirtoa koskevat symbolit

Bluetooth®:
Langaton lyhyiden etéisyyksien tietoliikenne laitteiden valilld radioteknologialla.

2.2.3 Tietoja koskevat symbolit

Sallittu:
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty:
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.

Endress+Hauser 3



Turvallisuuden perusohjeet Micropilot FMR20B HART

Lisatiedot:

Asiakirjaviite:

Sivuviite:

Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Yksittdisen toimintavaiheen tulos: Ly
2.2.4 Kuvien symbolit

Kohtien numerot: 1, 2, 3 ...
Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Néakymat: A, B, C, ...

2.3 Dokumentaatio

ﬂ Yleiskuvan laitteen teknisisté asiakirjoista saat seuraavista kohdista:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): sy6ta laitekilven sarjanumero
» Endress+Hauserin kdyttdsovellus: sy6ta laitekilvessé oleva sarjanumero tai skannaa
laitekilven paalla oleva matriisikoodi.

3 Turvallisuuden perusohjeet
3.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan téytyy tayttda tehtavissadn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla téytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtévaan.

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt tdihin, lue kéyttéohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmaérrat niiden sisallon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kdyttoolosuhteet vastaavat maarayksia.

3.2 Kayttotarkoitus

Sovellus ja véliaineet

Laite nesteiden, tahnojen, lietteiden ja kiintoaineiden jatkuvaan, kosketuksettomaan
pintamittaukseen. Koska mittauslaitteen kéyttétaajuus on noin 80 GHz, maksimi
lahetyspulssiteho <1.5 mW ja keskimé&érédinen lahtéteho <70 pW, kéyttoa ei ole rajoitettu
myoskaan suljettujen metallisailididen ulkopuolella (esimerkiksi altaiden ja avoimien
kanavien paalld). Sen toiminta ei aiheuta mitédén vaaraa ihmisille tai eldimille.

4 Endress+Hauser
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Micropilot FMR20B HART Turvallisuuden perusohjeet

Edellyttden ettd "Teknisissa tiedoissa" méaériteltyja raja-arvoja ja kdyttdoppaassa ja

lisdasiakirjoissa ilmoitettuja kéyttdolosuhteita noudatetaan, mittalaitetta saa kayttda vain

seuraaviin mittauksiin:

» Mitattavat prosessimuuttujat: pinnankorkeus, etdisyys, signaalinvoimakkuus

» Laskemalla mééritetyt prosessimuuttujat: erimallisten séilididen tilavuus tai massa;
patojen tai kanavien lapivirtauksen nopeuden mittaus (laskettu pinnankorkeudesta
linearisointitoiminnolla)

Toimi seuraavasti varmistaaksesi, etté laite on asianmukaisessa kunnossa, kun sita kdytetéan:

» Kaytd mittalaitetta ainoastaan véaliaineessa, joita prosessissa kostuvat ainekset kestavéat
riittavasti.

» Huomioi "teknisissa tiedoissa" ilmoitetut raja-arvot.

Virheellinen kaytto
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Mekaanisten vaurioiden valttdminen:
» Ala kosketa tai puhdista laitteen pintoja kovilla tai tergvilla esineilld.

Rajatapausten selvittdminen:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydessé Endress+Hauser auttaa mielelladn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvaksy mitdan tdhén liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

Jaannosriskit

Elektroniikkakotelo ja sen sisddnrakennetut komponentit (esimerkiksi nayttémoduuli,
péadelektroniikkamoduuli ja I/0-elektroniikkamoduuli) voivat kuumentua kaytén aikana
lampéotilaan 80 °C (176 °F) prosessista vélittyvan lammon ja elektroniikan tehohévion takia.
Kéayton aikana anturi voi saavuttaa ldhes prosessiaineen ldmpétilan.

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
» Korkeiden nesteldmpétilojen aiheuttamien palovammojen valttdmiseksi varmista riittdvén
hyva kosketussuojaus.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja laitteella teht&vissa téissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.
» Katkaise syottdjannite ennen laitteen kytkentda.

3.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairi6ita
eika vikoja.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hyvastd tyékunnosta.

Endress+Hauser 5



Turvallisuuden perusohjeet Micropilot FMR20B HART

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin
vaaroihin:
» Jos tastd huolimatta tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd valmistajaan.

Korjaus

Jatkuvan kayttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:
» Kéyta ainoastaan alkuperdisié listarvikkeita.

Réjahdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetddn hyvéksyntia

edellyttavalla alueella (esim. rdjahdyssuojaus, painesailion turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kdyttétarkoituksensa mukaiseen
kéayttoon réjahdysvaarallisella alueella.

» Huomioi tdmén kdyttdoppaan liitteené olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Laite on suunniteltu ja testattu hyvan insindéritavan mukaisesti ja téytté4 alan viimeisimmat
turvallisuusvaatimukset. Se on toimitettu tehtaalta turvallisessa kdyttékunnossa.

Laite tayttaa yleiset turvallisuusméaraykset ja lakisdddokset. Se vastaa myds EY-direktiive;jd,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdman kiinnittdmall& laitteeseen CE-merkin.

3.6 IT-turvallisuus

Valmistajan takuu on voimassa vain siiné tapauksessa, etté tuotteen asennus ja kéyttod
tapahtuu kéyttéohjeissa kuvattujen ohjeiden mukaan. Tuote on varustettu
turvallisuusmekanismeilla, jotka suojaavat asetusten tahattomilta muutoksilta.

[T-turvallisuustoimet, joiden tarkoituksena on antaa lisaturvaa tuotteelle ja tiedonsiirrolle, on
kayttéjien itse pantava toimeen yhdessé kayttajien omien turvallisuusstandardien kanssa.

3.7 Laitekohtainen IT-turvallisuus

Laite tarjoaa erityistoimintoja kéyttdjdn suojaavien toimintojen tukemiseen. Ndmé toiminnot
ovat kayttdjan konfiguroitavissa ja ne varmistavat oikein kaytettynd entistd paremman
kayttoturvallisuuden. Kayttdjaroolia voidaan muuttaa paasykoodilla (koskee toimintaa
Bluetoothin® kautta).

3.7.1 Padsy langattomalla Bluetooth®-yhteydelld

Bluetooth® -langattomalla teknologialla tapahtuva turvallinen signaalilahetys kayttaa
Fraunhofer Instituten testaamaa salausmenetelméaa.

= [Iman SmartBlue-sovellusta laite ei ndy langattoman Bluetooth®-yhteyden kautta.

= Vain yksi kaksipistekytkenté luodaan laitteen ja &lypuhelimen tai tabletin vélille.

= Langattoman Bluetooth®-yhteyden liittymén voi ottaa pois kaytostd SmartBluella tai
digitaalisen viestinnén avulla toimivalla tyékalulla.

6 Endress+Hauser



Micropilot FMR20B HART Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.1 Tulotarkastus

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

AD016870

Tarkasta seuraava tulotarkastuksen yhteydessa:

= Ovatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= Ovatko asiakirjat mukana?

= Mikaéli tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos toimitus on joltakin osin puutteellinen, ota yhteytta valmistajan myyntiin.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laitteen tunnistamiseen on kéytettdvissa seuraavat vaihtoehdot:

= Laitekilven erittelyt

= Tilauskoodi ja sen purku l&hetyslistassa

= Syoté laitekilpien sarjanumerot Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer): kaikki
laitteen tiedot tulevat nayttdon.

42.1 Laitekilpi

Lain edellyttdmat ja laitetta koskevat tiedot nékyvét laitekilvessd, esim.
= Valmistajan tunniste

= Tilauskoodi, laajennettu tilauskoodi, sarjanumero

= Tekniset tiedot, suojausluokka

= Laiteohjelmistoversio, laiteversio

= Hyvaksyntaan liittyvét tiedot, viittaus turvallisuusohjeisiin (XA)

= Tietomatriisikoodi (tietoja laitteesta)

Vertaa laitekilven tietoja tekemasi tilauksen tietoihin.

4.2.2 Valmistajan osoite

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germany
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Asennus Micropilot FMR20B HART

Valmistuspaikka: katso laitekilpi.

4.3 Varastointi ja kuljetus

43.1 Varastointiolosuhteet
= Kayta alkuperéispakkausta
= Varastoi laite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta

Varastointilampétila
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

4.3.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!
Kotelo tai anturi voivat vaurioitua tai irrota. Loukkaantumisvaara!
» Kuljeta laite mittauspisteelle alkuperédispakkauksessa tai kotelosta kiinni pitamalla.

5 Asennus

5.1 Asentamista koskevat vaatimukset

5.1.1 Asennusohjeet
Huomaa seuraavat seikat asennuksen yhteydesséa:

Kaytettavan tiivistyselementin on oltava jatkuvassa kayttéldmpétilassa, joka vastaa
suurinta prosessildmpétilaa.

= Laitteet sopivat kéytettéviksi kosteissa ympéristoéissa [EC 61010-1:n mukaan
= Suojaa koteloa iskuilta

5.1.2 Ympériston lampdotila-alue
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

Ulkokéyt6sséd voimakkaassa auringonvalossa:

= Asenna laite varjoon.

= Valtd suoraan auringonpaistetta, varsinkin kuuman ilmaston alueilla.
= Kayta sddsuojakantta.

5.13 Kéyttokorkeus
Enint&&n 5000 m (16 404 ft) merenpinnan yldpuolella

5.1.4 Suojausluokka

Testaus IEC 60529:n ja NEMA 250:n mukaan:
= [P66, NEMA Tyyppi 4X
= [P68, NEMA Tyyppi 6P (24 h kun 1.83 m (6.00 ft) veden alla)

8 Endress+Hauser



Micropilot FMR20B HART Asennus

5.1.5 Asennuspaikka

AD055811

1 Suojaa laite sddsuojuksella auringolta ja sateelta
2 Asennus ei keskitetty: Hdiriét voivat johtaa virheelliseen signaalianalyysiin
3 Ald asenna tdyttéaukon yldpuolelle

Endress+Hauser 9



Asennus Micropilot FMR20B HART

5.1.6 Sailion sisdvarusteet

00000
00000

|

A0031777

Vélta asentamasta sisdvarusteita (pintakytkimet, lampétila-anturit, tukirakenteet,
vakuumirenkaat, kuumennuskierukat, suuntauslevyt jne.) signaalin séteilykeilan alueelle. Ota
huomioon séteen kulma a.

5.1.7 Antennin akselin suuntaaminen
Katso Kéyttdohjeet.

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR20B HART Asennus

5.2 Laitteen asentaminen

5.2.1 Asennustyypit

A B c D

A0055150

®

1 Seind- tai sisdkattokiinnike

Sdddettdvd seindasennus

Kiristetty antennin pddn prosessiliitdnndssd

Kiristetty kaapelin yldpuolen tuloprosessiliitdnndssd
Seindasennus kaapelin yldpuolen prosessiliitdnndstd
Vaijeriasennus kaapelildpiviennilld sivulla

Kattoasennus kaapelildpiviennilld sivulla
Kaapelildpivienti sivulla, kotelon yldosaa voidaan kddntdd
Asennus UNI-limiliitoslaipalla

TQmMmooaw>

Huomaa seuraavat seikat:

= Anturin johtoja ei ole tarkoitettu kannatinjohdoiksi. Ald kayté niita kiinnitykseen.

s Vaijeriasennuksessa vaijeri tulee toimittaa asiakkaan toimesta.

= Kayta laitetta aina pystysuorassa asennossa vapaan tilan sovelluksissa.

= Laitteille, joissa on kaapelilapivienti sivulla 80 mm antenni, asennus on mahdollista
vain UNI-limiliitoslaipalla.

5.2.2 Asennusohjeet

Optimaalisen mittauksen varmistamiseksi antennin tulee tyéntyé esiin kauluksesta. Putken
sisdpuolen taytyy olla sile ja siin& ei saa olla sdrmia tai hitsisaumoja. Putken suun reunan
tulisi olla mieluiten pyoristetty.

Endress+Hauser 11



Asennus Micropilot FMR20B HART

= —J T Y 72 = —J = —J
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= D = D = D = D

]

A0055399

2 Putkiasennus

A 40mm (1.5 in) antenni
B 80 mm (3 in) antenni

Putken maksimipituus L riippuu putken halkaisijasta D.
Huomioi putken halkaisijaa ja pituutta koskevat rajoitukset.

40 mm (1.5 in) antenni, asennus kauluksen ulkopuolelle
= D: min. 40 mm (1.5 in)
= L:maks. (D-30mm (1.2 in)) x 7,5

40 mm (1.5 in) antenni, asennus kauluksen sisdin
= D: min. 80 mm (3 in)
= 1: maks. 100 mm (3.94 in) + (D - 30 mm (1.2 in)) x 7,5

80 mm (3 in) antenni, asennus kauluksen sisdin
® D:min. 120 mm (4.72 in)
® L:maks. 140 mm (5.51in) + (D - 50 mm (2 in)) x 12

80 mm (3 in) antenni, asennus kauluksen ulkopuolelle

= D: min. 80 mm (3 in)

= L:maks. (D-50mm (2 in)) x 12

5.2.3 Kotelon kdadntdminen

Kotelo voidaan kdantda vapaasti kaapelildpiviennin ollessa sivulla.

Asennus on helppoa kotelon optimaalisen suuntauksen ansiosta.
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Micropilot FMR20B HART Asennus

A0056103

A 40 mm (1.5 in) antenni
B 80 mm (3 in) antenni

5.2.4 Saasuojus
Ulkokéayt6ssé suositellaan séddsuojan kayttoa.

Sadsuoja on tilattavissa lisdvarusteena ja yhdessa laitteen kanssa tuotteen rakenteen
kohdasta "Lisatarvike sisaltyy".

A B

) i

3 Sadsuojakansi

A0055201

A Kaapelildpivienti sivulla
B Kaapelildpivienti yldpuolelta

ﬂ Anturi ei ole kokonaan sddsuojan peittdma.

5.2.5 Tulvasuojaputki

Tulvasuojaputki varmistaa pintakorkeuden maksimitason mittaamisen, vaikka anturi olisi
kokonaan nesteeseen uponneena.

Tulvasuojaputki on tilattavissa lisdvarusteena ja yhdessé laitteen kanssa tuotteen rakenteen
kohdasta "Lisatarvike sisaltyy".

Endress+Hauser 13



Asennus Micropilot FMR20B HART

A0055202

®

4 Tulvasuojaputken toiminta

Iimatasku
O-rengastiiviste (EPDM)
Maks. pinnankorkeus

w N =

Putki ruuvataan suoraan anturiin ja se sulkee yhdistelmén O-renkaalla. Tama tekee
tulvasuojaputkesta ilmatiiviin. Tulvatilanteessa holkin sis&édn muodostunut ilmatyyny
varmistaa maksimitdyttétason tarkan havaitsemisen. Se sijaitsee suoraan holkin p&assa.

5.2.6 Asennus asennuskiinnikkeelld, sdddettava
Asennuskiinnike on tilattavissa lisdvarusteena ja yhdessa laitteen kanssa tuotteen rakenteen
kohdasta "Lisatarvike sisaltyy".

14 Endress+Hauser



Micropilot FMR20B HART Asennus

s,

A0055113
5 Asennus asennuskiinnikkeelld, sdddettdvd

A Asennuskiinnike sdddettdvissd 40 mm (1.5 in) antennia varten, seindasennus
B Asennuskiinnike sdddettdvissd 80 mm (3 in) antennia varten, seindasennus
C  Asennuskiinnike sdddettdvissd 40 mm (1.5 in) antennia varten, kattoasennus

= Seind- tai kattoasennus on mahdollista
= Suuntaa antenni kohtisuoraan tuotteen pintaan ndhden asennuskiinnikkeen avulla

HUOMAUTUS

Asennuskiinnikkeen ja ldhettimen kotelon vélilla ei ole johtavaa liitosta.
Séhkdstaattinen varautuminen on mahdollista.
» Liitd asennuskiinnike paikalliseen potentiaalin tasausjarjestelméén.

Endress+Hauser 15



Asennus Micropilot FMR20B HART

Vaijeriasennus

— ™

H (99

—_—

AD055397

6 Vaijeriasennus

A Asennuskiinnike sdddettdvissd 40 mm (1.5 in) antennia varten, vaijeriasennus
B Asennuskiinnike sdddettdvissd 80 mm (3 in) antennia varten, vaijeriasennus

Suuntaa tuote kohtisuoraan tuotteen pintaan nahden.
Vaijeriasennuksessa kaapelia ei saa kéyttda laitteen kiinnittdmiseen.

Kayta erillisté vaijeria.

5.2.7 Asennus ulkonevaan kannatinpalkkiin, jossa on niveltappi
Ulkoneva kannatinpalkki, seindkiinnike ja asennuskehys ovat tilattavissa lisdvarusteena.

16 Endress+Hauser



Micropilot FMR20B HART Asennus

A0028412

7 Asennus ulkonevaan kannatinpalkkiin, jossa on niveltappi

A Ulkoneva kannatinpalkki, jossa seindkiinnike (sivukuva)

B Ulkoneva kannatinpalkki, jossa asennustuki (sivukuva)

C  Ulkoneva kannatinpalkki voidaan kddntdd, jotta laite voidaan esimerkiksi kohdistaa kanavan keskelle

(kuva ylhddltd)

HUOMAUTUS

Asennuskiinnikkeen ja ldhettimen kotelon vélilla ei ole johtavaa liitosta.
Séhkostaattinen varautuminen on mahdollista.
» Liitd asennuskiinnike paikalliseen potentiaalin tasausjarjestelméén.

5.2.8 Asennus kddnnettavilla seindasennuskiinnikkeella

Kaannettdva asennuskiinnike on tilattavissa lisdvarusteena ja yhdessa laitteen kanssa
tuotteen rakenteen kohdasta "Lisdtarvike sisaltyy".

V

A0055398

8 Nivelletty ja sdddettdvd kannatinpalkki, jossa seindkiinnike (esimerkiksi laitteen kohdistaminen
kanavan keskelle)
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Séhkoliitanta Micropilot FMR20B HART

HUOMAUTUS

Asennuskiinnikkeen ja ldhettimen kotelon vélilla ei ole johtavaa liitosta.
S&hkodstaattinen varautuminen on mahdollista.
» Liitd asennuskiinnike paikalliseen potentiaalin tasausjarjestelméén.

5.3 Tarkastus asennuksen jialkeen

O Ovatko laite ja kaapeli ehjat (silmdmaarainen tarkastus)?

O Ovatko mittauspistetunnus ja merkinnat oikein (silméméaéarainen tarkastus)?
O Onko laite on suojassa sateelta ja suoralta auringonvalolta?

O Onko laite kiinnitetty kunnolla?

O Vastaako laite mittauspisteen erittelyja?
Esimerkiksi:

Prosessilampétila

Prosessipaine

Ympériston lampétila

Mittausalue

oooao

6 Sahkoliitanta

6.1 Laitteen kytkenta

6.1.1 Potentiaalintasaus
Ei edellyté erikoistoimenpiteitd potentiaalin tasaukseen.

18
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Micropilot FMR20B HART Séhkoliitanta

6.1.2 Johdinjarjestys

A B
+ -
2

———

A0055191

Johdinjdrjestys

Kaapelildpivienti sivulla
Plus, ruskea johdin
Miinus, sininen johdin

9

A Kaapelildpivienti yldpuolelta

B

1

2

6.1.3 Syo6ttojannite

12 ... 30 V Tasavirta tasavirtayksikssa

Virtalahde on testattava turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi (esim.
PELV, SELV, luokka 2) ja sen on taytettdva asiaankuuluvat protokollatiedot.

Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijannitepiikit integroidaan.

6.1.4 Energiankulutus

= Ei-rdjdhdysvaarallinen alue: Jotta laite tayttd4 IEC/EN 61010 -standardin mukaiset
turvallisuusohjeet, asennuksen maksimivirran on rajoituttava arvoon 500 mA.

= Rijihdysvaarallinen alue: Kun laitetta kdytetdan luonnostaan vaarattomassa piirissa (Ex
ia), lahettimen virransyotto rajoittaa maksimivirran arvoon Ii = 100 mA.

6.1.5 Laitteen kytkentéa

4 ... 20 mA HARTIN toimintokaavio
Laitteen liitdntd HART-tietoyhteydelld, virtaldhde ja 4 ... 20 mA osoitin
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Séhkoliitanta Micropilot FMR20B HART

A0028908

10  HART-kytkenndn toimintokaavio

1 Laite, jossa HART-tietoliikenne
2 HART-vastus

3 Virtaldhde

4 Yleismittari tai ampeerimittari

HART-tietoliikennevastus 250 Q signaalijohdossa tarvitaan aina impendanssiltaan
alhaisen virtaldhteen varalta.

Huomioitava jannitteenlasku on:
Maks. 6 V tietoyhteysresistorille 250 Q

HART-laitteen toimintakaavio, liitdntd RIA15:een, ndytto vain ilman kéyttod, ilman
tiedonsiirtovastusta

ﬂ RIA15-erillisnaytto voidaan tilata laitteen mukana.

Vaihtoehtoisesti saatavana lisdvarusteena, katso lisatietoja teknisista tiedoista
TI01043K ja kéyttdohjeista BAO1170K
Liitinjarjestys RIA15
s +
Positiivinen kytkentd, virtamittaus
.-
Negatiivinen kytkentd, virtamittaus (ilman taustavaloa)
= LED
Negatiivinen kytkentd, virtamittaus (taustavalolla)

._I_

Toiminnallinen maadoitus: liitin kotelossa

RIA15-prosessimerkkivalo on silmukkavirroitettu eiké se tarvitse mitéén ulkoista
virtaldhdetta.

Huomioitava jannitteenlasku on:

= <] Vvakioversiossa, kun tietoyhteys 4 ... 20 mA
® <1.9V kun HART-tietoyhteys

® ja liséksi 2.9 V jos néytdn valoa kdytetddn
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Micropilot FMR20B HART Séhkoliitanta

HART-laitteen ja RIA15:n kytkentd ilman taustavalaistusta

LED

- M +

Q
Y 3

11  HART-laitteen, jossa on RIA15-prosessinilmaisin ilman valoa, toimintokaavio

@)
©)
;

A0019567

1 Laite, jossa HART-tietoliikenne
2 Virran syétto
3 HART-vastus

HART-laitteen ja RIA15:n kytkentd taustavalaistuksella

1 a 3
i 2

Y 3
T [Ce

12 HART-laitteen, jossa on RIA15-prosessinilmaisin valolla, toimintokaavio

A0019568

1 Laite, jossa HART-tietoliikenne
2 Virran syéttéd
3 HART-vastus

HART-laitteen, jossa on RIA15-ndytto toiminnassa, tietoliikennevastuksella

ﬂ Huomioitava jannitteenlasku on:
Maks. 7V

Vaihtoehtoisesti saatavana lisdvarusteena, katso lisatietoja teknisista tiedoista
TI01043K ja kdyttoohjeista BAO1170K
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HART-tietoliikennevastuksen kytkentd, RIA15 ilman taustavalaistusta

LED

- ] +

1 2239
L [ 3

$oo$o
]

A |Re

13 HART-laitteen toimintokaavio, RIA15 ilman valoa, HART-tietoliikennevastusmoduuli

A0020839

1 HART-tietoyhteysvastusmoduuli
2 Laite, jossa HART-tietoliikenne
3 Virran syétté

HART-tietoliikennevastuksen kytkentd, RIA15 taustavalaistuksella

LED

-+

1 599

Ny |

A |Re

14  HART-laitteen toimintokaavio, RIA15:ta valo, HART-tietoliikennevastusmoduuli

A0020840

1  HART-tietoyhteysvastusmoduuli
2 Laite, jossa HART-tietoliikenne
3 Virran syétté

6.1.6 Kaapelierittely

Suojaamaton kaapeli, johdon poikkileikkaus 0.5 mm?
= Kestdd UV-séteilyd ja sddolosuhteita ISO 4892-2:n mukaisesti
= Paloturvallisuus IEC 60332-1-2:n mukaan

IEC 60079-11 kappaleen 9.4.4 mukaan kaapelin vetolujuus on 30 N (6.74 Ibf) (1 h ajan).

Laitteeseen on saatavana kaapelipituudet 5 m (16 ft), 10 m (32 ft), 15 m (49 ft),
20m (65 ft), 30 m (98 ft) ja 50 m (164 ft).

22 Endress+Hauser



Micropilot FMR20B HART Kéyttoévaihtoehdot

Kayttajan méaarittdmat pituudet kokonaispituuteen 300 m (980 ft) asti ovat mahdollisia
yhden metrin (tilausvaihtoehto "1") tai yhden jalan (tilaus "2") vélein.

Laitteille, joilla on merihyvaksynté:

= Saatavilla vain pituudella 10 m (32 ft) ja 'kayttdjan mééarittdmana"

= Halogeeniton IEC 60754-1:n mukaan

= Ej kehity syovyttavié palokaasuja standardin IEC 60754-2 mukaisesti
= Matala savukaasutiheys standardin I[EC 61034-2 mukaisesti

6.1.7 Ylijannitesuoja

Laite tayttad [EC/DIN EN 61326-1 -tuotestandardin (taulukko 2 teollinen ympéristo).
Liitdntatyypin mukaan (tasavirransyotto, syottolinja, lahtélinja), eri testistasoja kdytetaan
transientteja ylijannitteitd vastaan (IEC/DIN EN 61000-4-5 Surge) soveltamalla standardia
IEC/DIN EN 61326-1: Tasavirtasyottolinjojen ja I0-linjojen testitaso on 1000 V linja-maa
mukaan.

Rajadhdyssuojauksen "kotelointilaitteet" on varustettu integroidulla
ylijannitesuojajarjestelmalla.
Ylijanniteluokka

IEC/DIN EN 61010-1:n mukaan laite on tarkoitettu kaytettavaksi ylijinnitesuojausluokan II
verkoissa.

6.2 Suojausluokan varmistaminen

Testaus IEC 60529:n ja NEMA 250:n mukaan:
= [P66, NEMA Tyyppi 4X
= [P68, NEMA Tyyppi 6P (24 h kun 1.83 m (6.00 ft) veden alla)

6.3 Tarkastukset liitdnnén jalkeen

O Ovatko laite ja kaapeli ehjat (silmé&mé&é&rdinen tarkastus)?
O Tayttavatko kaytetyt kaapelit vaatimukset?

0 Onko asennetusta kaapelista poistettu veto?

O Onko ruuviliitantd kiinnitetty kunnolla?

O Vastaako sydttéjannite laitekilvesséd annettuja tietoja?
O Oikea napaisuus, onko liittimet kytketty oikein?

O Jos sy6ttojannite on pdalld: Onko laite kdyttévalmis ja palaako toimintatilan merkkivalo?

7 Kayttovaihtoehdot

Katso Kéyttoohjeet.
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Kéyttéonotto Micropilot FMR20B HART

8 Kayttoonotto

8.1 Valmistelut

A VAROITUS

Virtalahd6n asetukset voivat aiheuttaa turvallisuuteen liittyvén tilan (esim., tuotteen
ylivirtaus)!

» Tarkasta virtaldhdén asetuksetC.

» Virtaldhdon asetus riippuu Assign PV -parametri -asetuksesta.

8.2 Asennuksen jilkeen tehtdva ja toimintotesti

Ennen mittauspisteen kayttéonottoa varmista, ettd asennuksen jalkeen ja kytkennén jalkeen
tehtdvat tarkastukset on tehty.

Tarkastus asennuksen jélkeen
Tarkastus kytkennén jalkeen

8.3 Kayttéonottovaihtoehtojen yleiskatsaus

= Kayttodnotto SmartBlue-sovelluksella

= Kayttodnotto FieldCarella/DeviceCarella/Field Xpertilla
= Kayttoonotto kayttosovelluksilla (AMS, PDM jne.)

= Kaytto ja asetukset RIA15:n avulla

8.4 Kayttoonotto SmartBlue-sovelluksella

8.4.1 Laitevaatimukset

Kayttéonotto SmartBluen vélitykselld onnistuu vain, jos laitteessa on Bluetooth-kytkentd
(Bluetooth-moduuli asennettu tehtaassa ennen toimitusta tai jalkiasennettu).

8.4.2 SmartBlue App
1. Skannaa QR-koodi tai sy6td "SmartBlue" App Storen hakukentt&an.

Le
i
pid P> Google Play JEH )

—

£ Download on the &o
S App Store

A0039186

15  Latauslinkki
2. Ké&ynnistd SmartBlue.
Valitse laite ndyttoon tulevasta livelist-kohdasta.

4. Syo6ta kirjautumistiedot:
& Kayttdjatunnus: admin
Salasana: laitteen sarjanumero
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Micropilot FMR20B HART Kéyttéonotto

5. Napauta kuvakkeita saadaksesi lisatietoja.

ﬂ Kun olet kirjautunut ensimmaéisen kerran, muuta salasana!

8.5 Kayttéonotto FieldCarella/DeviceCarella

1. Lataa DTM: http://www.endress.com/download -> Device Driver -> Device Type
Manager (DTM)

2. Péivita luettelo.

Napsauta Guidance -valikko ja kdynnistd Commissioning ohjattu toiminto.

8.5.1 Liittdminen FieldCarella, DeviceCarella ja FieldXpertilla

AD044334

16  HART-protokollan etdkdyttévaihtoehdot

PLC (ohjelmoitava logiikka)

Léihettimen virransyottoyksikké, esim. RN42

Commubox FXA195:n ja AMS Trex™.- viestintdlaitteen liitdintd

AMS Trex™ -viestintdlaite

Tietokone, jossa kdyttdsovellus, esim. FieldCare , DeviceCare, AMS Device View, SIMATIC PDM
Commubox FXA195 (USB)

Field Xpert SMT70/SMT?77, dlypuhelin tai tietokone, jossa on kdyttosovellus (esim. DeviceCare)
Bluetooth-modeemi, jossa liitdntdkaapeli (esim. VIATOR)

Ldhetin

W 0O NV WN =

8.6 Kayttoonotto kayttosovelluksilla (AMS, PDM jne.)
Lataa laitekohtaiset ajurit: https://www.endress.com/en/downloads

Katso lisatietoja kyseisista kayttosovelluksesta.
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Kéyttéonotto Micropilot FMR20B HART

8.7 Huomautuksia aiheesta "Commissioning" ohjattu toiminto
Commissioning ohjattu toiminto -toiminnon ansiosta voit tehdé kayttéénoton helposti,
kayttéjaohjatusti.

1. Kun olet aloittanut Commissioning ohjattu toiminto, syoté jokaisen parametrin
tarvittava arvo tai valitse asianmukainen vaihtoehto. Ndmé arvot on kirjoitettu suoraan
laitteeseen.

2. Napsauta 'Next" siirtydksesi seuraavalle sivulle.

Kun kaikki sivut on taytetty, napsauta "End" sulkeaksesi Commissioning ohjattu
toiminto.

ﬂ Jos Commissioning ohjattu toiminto kaytté6notto peruutetaan ennen kuin kaikki
tarvittavat parametrit on mééritetty, laite voi olla maarittdméattomaéssa tilassa. Kaikissa
tilanteissa on parasta palauttaa laitteen tehdasasetukset.

8.8 Laiteosoitteen konfigurointi ohjelmiston vélityksella

Katso "HART address" -parametri

Enter the address to exchange data via the HART protocol.

= Guidance » Commissioning » HART address

= Application - HART output - Configuration > HART address
s Oletus-HART-osoite: 0

8.9 Laitteen konfigurointi
Kayttéonotto suositellaan tehtévéksi ohjatulla toiminnolla.
Katso B "Kayttéonotto SmartBluella" -osio
Katso B "Kayttéonotto FieldCarella/DeviceCarella" -osio
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8.9.1 Pintamittaus nesteissa

A0016933

17  Konfigurointiparametrit nesteiden pinnankorkeuden mittaukseen

'Empty calibration" -parametri (=0 %)
"Full calibration" -parametri (= 100 %)

R Mittauksen referenssipiste

A Antennin pituus + 10 mm (0.4 in)

C 50..80mm(1.97...3.15in); viliaine er< 2
D Distance

L Level

E

F

Jos véliaineen dielektrisyysarvo on alhainen, er <2, sdilién pohja voi olla nékyvissa valiaineen
lapi erittdin alhaisilla tasoilla (alempi kuin taso C). Tallé alueelle tehokkuuden voi odottaa
olevan alentunut. Jos tdma ei sovi, nollapiste kannattaa naissé sovelluksissa asettaa
etéisyydelle C séilién pohjan ylapuolelle (katso kuva).
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Micropilot FMR20B HART

8.9.2 Kiinteiden jauhe-/raeaineiden pintamittaukseen

100%

0%

18  Konfigurointiparametrit kiinteiden jauhe-/raeaineiden pintamittaukseen

"Empty calibration" -parametri (=0 %)
"Full calibration" -parametri (= 100 %)

R Mittauksen referenssipiste

A Antennin pituus + 10 mm (0.4 in)
D  Distance

L Level

E

F

8.9.3 Virtausmittauksen konfigurointi kdyttdohjelmistolla

Virtausmittauksen asennusedellytykset

= Virtausmittaukseen tarvitaan kanava tai pato

= Aseta anturi kanavan tai padon keskelle

= Kohdista anturi niin, ettd se on kohtisuorassa vedenpintaan
= Suojaa laite sddsuojuksella auringolta ja sateelta

28
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A0055823
19  Konfigurointiparametrit nesteiden virtauksen mittaukseen

D Distance
Q  Virtausnopeus mitattaessa patoja tai kanavia (lasketaan linearisointia kdyttdviltd tasolta)

Virtausmittauksen konfigurointi
ﬂ Arvoparit on syotettdva nousevassa jarjestyksessa linearisointitaulukkoa madritettaessa.

A0055824

20  Esimerkki: Khafagi-Venturi -kanava

"Empty calibration" -parametri (= nollapiste)
"Full calibration" -parametri (= maksimitaso)
Distance

Level

SRR RE:
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A0055825

21  Esimerkki: ohut levy, jossa on V-muotoinen lovi

E  'Empty calibration"-parametri (= nollapiste)
F  'Full calibration" -parametri (= maksimitaso)
D  Distance

L  Level

ﬂ Jos virtausmittaus on otettu kéytt6on vakiokaavalla, tyhjén ja tdyden kalibroinnin
mydhemmat korjaukset voivat johtaa virheellisiin mittausarvoihin.

Kayttéonotto on talldin toistettava.

8.10 "Frequency mode" -parametrin konfigurointi

Frequency mode -parametri kéytetddn maa- tai aluekohtaisten asetusten maarittdmiseen
tutkasignaaleille.

ﬂ Frequency mode -parametri ib konfiguroitava kdyttddnoton alussa kayttévalikossa
sopivalla kayttotyokalulla.

Application - Sensor - Advanced settings - Frequency mode

Toimintataajuus 80 GHz:

= Mode 2 -vaihtoehto: Eurooppa, Yhdysvallat, Australia, Uusi-Seelanti, Kanada, Brasilia,
Japani, Etela-Korea, Taiwan, Thaimaa, Meksiko

= Mode 3 -vaihtoehto: Venéja, Kazakstan

= Mode 4 -vaihtoehto: Ei kéytossa

s Mode 5 -vaihtoehto: Intia, Malesia, Etela-Afrikka, Indonesia

ﬂ Laitteen metrologiset ominaisuudet voivat vaihdella asetetusta tilasta riippuen.
[Imoitetut metrologiset ominaisuudet viittaavat asiakkaalle toimitettuun laitteeseen
(Mode 2 -vaihtoehto).
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8.11 "Simulation" -alivalikko
Prosessimuuttujat ja diagnoositapahtumat voidaan simuloida Simulation -alivalikko:11&.
Navigointi: Diagnostics - Simulation

Kytkentédldhdon tai virtaldhdén simulaation aikana laite antaa varoitusviestin simuloinnin
keston ajaksi.

8.12  Asetusten suojaus luvattomalta paasylta
8.12.1 Ohjelmiston lukitus tai lukituksen avaus

Lukitus salasanalla kohdassa FieldCare-/DeviceCare-/Smartblue-sovellus

Péésy laitteen parametrimééritykseen voidaan lukita maarittdmalld salasana. Kun laite
toimitetaan tehtaalta, ké&yttdjarooliksi asetetaan Maintenance -vaihtoehto. Laiteparametrit
voidaan méaérittdd kokonaisuudessaan kéyttdjaroolilla Maintenance -vaihtoehto.
Madrityksiin padsy voidaan jalkeenpdin lukita madarittdmaélla salasana. Maintenance -
vaihtoehto vaihtaa rooliin Operator -vaihtoehto tdmén lukituksen seurauksena. Maarityksiin
on paéstdan syottamalla salasana.

Salasana maéritetdan kohdassa:
System -valikko User management -alivalikko

Kayttdjérooli muuttuu arvosta Maintenance -vaihtoehto arvoon Operator -vaihtoehto
kohdassa:

System - User management

Lukitus otetaan pois kéytdsta kohdasta FieldCare / DeviceCare / Smartblue-sovellus

Kun olet sy6ttényt salasanan, voit ottaa kdytt66n laitteen parametrimadrityksen salasanalla
roolissa Operator -vaihtoehto. Kéyttdjarooli muuttuu sitten arvoon Maintenance -
vaihtoehto.

Tarvittaessa salasana voidaan poistaa kohdassa User management: System - User
management
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